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KUPNÍ SMLOUVA 
číslo prodávajícího: 808092016 

číslo kupujícího: PPR-14461-47/ČJ-2015-990656 

podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník), 

kterou uzavřely tyto smluvní strany 

Článek I. 

Smluvní strany: 

1. Česká republika – Ministerstvo vnitra 

se sídlem:  Nad Štolou 936/3 

   170 34 Praha 7 

IČO:   00007064 

DIČ:   CZ00007064 

Zastoupená:  Mgr. Jaromírem Bischofem,        
   ředitelem Správy logistického zabezpečení PP ČR 

Bankovní spojení: ČNB Praha 1 

Číslo účtu:  xxxxxxxxxx 

Kontaktní osoba: Daniel Dušek 

Tel.:   +xxxxxxxxxx 

(dále jen „kupující“) 

a 

2. FLAME System s.r.o. 

Sídlo: xxxxxxxxxx 

IČO: 26846888 

DIČ:   CZ26846888 

Bankovní spojení: Komerční banka, a.s. 

Číslo účtu:  xxxxxxxxxx 

Zastoupená:  Bc. Alešem Kavikem, jednatelem 

Telefon/Fax:  xxxxxxxxxx 

zapsaná v OR vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl C, vložka 28253 

(dále jen „prodávající“)  
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Článek II. 
Základní ustanovení 

Podkladem pro uzavření této smlouvy je nabídka prodávajícího ze dne 12. 9. 2016, 
která byla podána na základě zadávacího řízení zveřejněného pod číslem PPR-14461-
32/ČJ-2015-990656 a vybrána jako nejvhodnější. 

Článek III. 
Předmět smlouvy 

1. Touto smlouvou se prodávající zavazuje odevzdat za podmínek v ní sjednaných kupujícímu 
zboží specifikované v odst. 2 tohoto článku a převést na kupujícího vlastnické právo a právo 
k užití software. Kupující řádně dodané zboží převezme a zaplatí za ně sjednanou kupní 
cenu. 

2. Zbožím se rozumí hardware (HW) a software (SW) produkty pro využívání IS EVIN a IS 
ETŘ, jejichž podrobná specifikace je uvedena v Příloze č. 1 této smlouvy a tvoří její 
nedílnou součást.  

3.  Zboží (a veškeré jeho části) bude nové, nepoužité, nerepasované a vyrobené v roce 2016 
nebo později z prvotřídních materiálů a odpovídající současným parametrům a požadavkům 
nejvyšší kvality. 

4. Součástí dodávky je i doprava zboží do místa plnění a předání dokladů (článek IV. 
odst. 7 písm. d) této smlouvy, které se ke zboží vztahují. 

5. Prodávající tímto prohlašuje, že zboží nemá právní vady ve smyslu § 1920 a násl. 
občanského zákoníku. 

Článek IV. 
Doba a způsob odevzdání zboží 

1. Prodávající je povinen odevzdat bezvadné zboží po předchozí dohodě v místě odevzdání 
zboží do 60 dnů od uzavření této smlouvy, nejdéle však do 31. března 2017.  

2. Prodávající se zavazuje informovat kupujícího o termínu odevzdání zboží nejméně tři 
pracovní dny předem.  

3. Místem odevzdání zboží vyjma blade serveru: xxxxxxxxxxxxxxxxxxx, xxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx. 

4. Místem odevzdání blade serveru včetně virtualizačního SW k blade serveru: Policejní 
prezidium ČR, Odbor mezinárodní policejní spolupráce, xxxxxxxxxxxxxxxxx. 

5. Odevzdáním zboží kromě blade serveru se rozumí převzetí zboží osobami zmocněnými 
kupujícím v místě odevzdání a předání všech dokladů nutných k jeho provozování podle 
právních předpisů a technických norem ČR.  

6. Odevzdáním blade serveru se rozumí jeho převzetí osobami zmocněnými kupujícím, 
instalace a uvedení do provozu v místě odevzdání, a předání všech dokladů nutných k jeho 
provozování podle právních předpisů a technických norem ČR. 

7. Kupující při převzetí zboží provede kontrolu zejména: 
a) dodané značky, typu, druhu, 
b) zjevných jakostních vlastností a roku výroby, 
c) zda nedošlo k poškození zboží při přepravě, 
d) dodaných dokladů (dokumentace): 

 záruční listy, doklady a dokumentace k provozování příslušenství (homologace, 
certifikát, prohlášení o shodě apod.), 
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 předávací protokoly. 

8. Prodávající předá kupujícímu všechny nezbytné doklady a dokumenty požadované 
legislativou vztahující se ke zboží dle odst. 7 písm. d) tohoto článku v českém jazyce. 
Přípustné jsou jen cizojazyčné doklady, dokumentace a texty (zejména návod), které budou 
opatřeny překladem do českého jazyka. Prodávající se zavazuje zajistit seznámení 
kupujícího s obsluhou zboží. 

9. O předání a převzetí zboží bude mezi prodávajícím a kupujícím sepsán předávací protokol 
ve dvou vyhotoveních. V předávacím protokolu budou vyznačena výrobní čísla u položek, 
které jsou jím opatřena. V případě zjištěných zjevných vad zboží je kupující oprávněn 
odmítnout jeho převzetí, což řádně i s důvody potvrdí na příslušném dokladu.  

10. Osoby zmocněné k převzetí a předání zboží a podpisu předávacího protokolu: 

za kupujícího: - Ing. David Konvalina, tel.: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx nebo 

 - Ing. Jiří Peroutka, tel.: xxxxxxxxxxxxxxxxxx; 

za prodávajícího: Bc. Aleš Kavik, Vladislav Hruboš nebo Miroslav Csoka. 

Článek V. 
Kupní cena a platební podmínky 

1. Kupní cena je stanovena ve výši 2.864.500,- Kč bez DPH jako cena nejvýše přípustná, 
tj. 3.466.045,- Kč s DPH (slovy:třimilionyčtyřistašedesátšesttisícčtyřicetpětkorunčeských), 
při sazbě DPH ve výši 21%, přičemž sazba DPH bude v případě její změny stanovena 
v souladu s platnými právními předpisy. 

2. Tato sjednaná kupní cena je konečná a zahrnuje veškeré náklady spojené s odevzdáním 
zboží do místa plnění (seznámení s obsluhou, clo, atd.). V ceně jsou zahrnuta i veškerá 
případná možná rizika (inflační, cenové či měnové vlivy apod.).  

3. Platba za plnění předmětu smlouvy bude realizována bezhotovostním převodem na účet 
prodávajícího na základě daňového dokladu (faktury), kterou vystaví prodávající po podpisu 
předávacího protokolu oběma smluvními stranami. Smluvní strany se dohodly, že platba 
bude provedena v českých korunách (CZK) výhradně na účet prodávajícího uvedený ve 
smlouvě.  

4. Daňový doklad (dále jen „faktura“) bude splňovat náležitosti stanovené občanským 
zákoníkem a zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších 
předpisů a bude obsahovat označení prodávajícího, kupujícího (Česká republika - 
Ministerstvo vnitra, xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx) a příjemce faktury (xxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx). Na faktuře 
bude dále uvedeno registrační číslo projektu NF-CZ14-PDP-1-001-2014 a název projektu: 
„Schengenská spolupráce a potírání příhraniční kriminality“. Společně s  fakturou 
odevzdá prodávající originál předávacího protokolu podepsaného pověřeným zástupcem 
kupujícího. 

5. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů 
ode dne prokazatelného doručení faktury příjemci faktury (viz odst. 4 tohoto článku). 
V případě doručení faktury v období od 15. prosince 2016 do 25. ledna 2017 se smluvní 
strany dohodly na prodloužení splatnosti faktury na 60 dnů ode dne jejího prokazatelného 
doručení. 

6. Kupní cena se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované kupní ceny 
z bankovního účtu kupujícího. Pokud kupující uplatní nárok na odstranění vady zboží ve 
lhůtě splatnosti faktury, není kupující povinen až do odstranění vady zboží uhradit cenu 
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zboží. Okamžikem odstranění vady zboží začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce 
třiceti (30) kalendářních dnů.  

7. Kupující nebude poskytovat prodávajícímu jakékoliv zálohy na úhradu ceny zboží nebo jeho 
části a prodávající prohlašuje, že žádnou zálohovou platbu nepožaduje a požadovat 
nebude. 

8. Kupující je oprávněn vrátit bez zaplacení fakturu, která neobsahuje náležitosti stanovené 
touto smlouvou nebo budou-li tyto údaje uvedeny chybně. Prodávající je povinen podle 
povahy nesprávnosti fakturu opravit nebo nově vyhotovit. V takovém případě není kupující 
v prodlení se zaplacením ceny zboží. Okamžikem doručení náležitě doplněného či 
opraveného faktury začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce třiceti (30) 
kalendářních dnů. 

Článek VI. 
Vlastnické právo ke zboží a nebezpečí škody na zboží 

1. Kupující nabývá vlastnické právo k zboží a právo k užití software okamžikem jeho převzetí 
od prodávajícího, tj. od okamžiku podpisu předávacího protokolu oprávněným zástupce 
kupujícího. 

2. Nebezpečí škody na zboží přechází na kupujícího okamžikem převzetí zboží 
od prodávajícího. 

Článek VII.  
Práva duševního vlastnictví, vlastnická a užívací práva k software 

1. Prodávající prohlašuje, že je oprávněn poskytnout kupujícímu veškerá práva spojená 
s realizací této smlouvy a s aplikací díla chráněného podle autorského zákona (dále jen 
„dílo“). Jakékoliv škody vzniklé porušením autorských práv jdou k tíži prodávajícího. 

2. Prodávající je povinen zajistit, aby kupující nabyl příslušná oprávnění z práv duševního 
vlastnictví, která se týkají zboží a která jsou bez dalších podmínek nezbytná pro jeho 
oprávnění k výkonu práva neomezeného užívání díla. 

3. Dnem předání a převzetí jakékoliv části plnění, která naplňuje znaky díla, nabývá kupující 
nevýhradní licenci ke všem nezbytným způsobům řádného užití díla a k účelům 
vyplývajícím z této smlouvy po celou dobu trvání autorských práv k dílu.  

4. V rámci poskytnutého užívacího práva prodávající uděluje kupujícímu neodvolatelnou, 
neomezenou a postupitelnou licenci k veškerým způsobům užití díla. 

5. Prodávající odpovídá za právní vady zboží vzniklé v případě, že kupující užíváním zboží v 
souladu s touto smlouvou poruší práva duševního vlastnictví jiných osob, jestliže toto právo 
požívá ochrany na základě právního řádu České republiky. Prodávající se zavazuje, že 
nahradí veškeré škody vzniklé porušením autorských práv, či práv duševního vlastnictví 
třetích osob. 

6. Kupující není povinen licenci využít. 

7. Odměna za poskytnutou licenci je již zahrnuta v ceně. 

8. Je-li součástí plnění tzv. standardní či proprietární software, u kterého prodávající nemůže 
udělit kupujícímu oprávnění dle předchozích ustanovení, řídí se poskytovaná licence 
licenčními podmínkami dodaného softwarového produktu 
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Článek VIII. 
Záruka a vady zboží 

1. Prodávající odpovídá za to, že dodané zboží má vlastnosti uvedené v technické 
dokumentaci a z hlediska bezpečnosti provozu odpovídá platným předpisům ČR 
a technickým normám. 

2. Záruční doba začíná běžet dnem předání zboží kupujícímu. Záruční doba neběží po dobu, 
po kterou kupující nemůže užívat zboží pro jeho vady, za které odpovídá prodávající. 

3. Prodávající poskytne na dodané zboží záruku v délce 36 měsíců. Mimo tuto záruku se 
prodávající zavazuje poskytnout na blade server a virtualizační SW k serveru, PC, monitory 
a notebooky záruku v délce 36 měsíců. Detailní záruční doba pro každý produkt dle této 
smlouvy je uvedena v Příloze č. 1 této smlouvy. 

4. Záruční doba začíná běžet dnem předání a převzetí zboží, tj. dnem podpisu předávacího 
protokolu oprávněnými zástupci smluvních stran. Záruční doba neběží po dobu, po kterou 
kupující nemůže užívat zboží pro jeho vady, za které odpovídá prodávající. 

5. Veškeré vady zboží uplatní kupující u prodávajícího bez zbytečného odkladu poté, kdy vadu 
zjistil, a to prostřednictvím HOT LINE xxxxxxxxxxxxx  

6. Prodávající zajistí u zboží vyjma blade serveru  provedení oprav do 30 kalendářních dnů od 
řádného nahlášení vady. Pokud odstranění vady vyžaduje víc jak 30 kalendářních dnů, 
může být po dohodě s kupujícím tato lhůta prodloužena. 

7. Prodávající se zavazuje poskytnout na blade server záruku v následujícím rozsahu: 

a) Pokud v době záruky vznikne na zboží závada typu A nebo B, zavazuje se prodávající 
dostavit na místo závady a zahájit odstraňování vady do 6 hodin od prokazatelného 
nahlášení vady prodávajícímu. V případě, že se do 6 hodin na místo nedostaví, začíná 
běžet od následující hodiny sankce v případě závady typu A ve výši 5 000,- s DPH za 
každý, byť započatý den prodlení a v případě vady typu B sankce ve výši 3 000,- Kč 
s DPH za každý, byť započatý den prodlení. Prodávající se zavazuje tuto vadu 
odstranit do 24 hodin od zahájení odstraňování vady. Pokud nebude závada 
odstraněna do 24 hodin, začíná běžet výše uvedená sankce pro jednotlivé typy vad. 

b) Pokud v době záruky vznikne z důvodů na straně prodávajícího závada typu C, 
projedná pověřená osoba kupujícího s prodávajícím do 3 pracovních dnů ode dne 
prokazatelného nahlášení vady způsob a termín odstranění. 

c) „Závadou typu A“ se rozumí stav, kdy systém neposkytuje některou z kritických 
funkcionalit systému. Tím se rozumí stav, kdy systém neposkytuje nebo výrazně 
omezuje některou ze základních funkcionalit, anebo nedostupnost serverových 
služeb. Za výrazné omezení se považuje nižší než 50% okamžitá dostupnost proti 
běžnému provoznímu stavu. 

d) „Závadou typu B“ se rozumí stav, kdy je systém schopen omezeného provozu nebo 
neposkytuje některou z nekritických funkcionalit. 

e) „Závadou typu C“ se rozumí závada, která nemá zásadní vliv na provoz nebo 
funkcionality systému. 

f) Po dobu záruky budou všechny vadné paměťové disky vyměněny prodávajícím za 
nové paměťové disky bez nároku na vrácení vadných disků prodávajícímu. 

8. V případě, že zboží nebude možno ve stanovené lhůtě opravit, dodá prodávající nové 
bezvadné zboží. 
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9. Další nároky kupujícího plynoucí mu z titulu vad zboží z obecně závazných právních 
předpisů tím nejsou dotčeny. 

10. Prodávající zaručuje, že zboží je v den předání v řádném a provozuschopném stavu, bez 
vad a odpovídá specifikacím uvedeným v této smlouvě a v zadávací dokumentaci. 

11. Prodávající se zavazuje od okamžiku odevzdání do 30. dubna 2017 pojistit proti škodám na 
majetku způsobených faktory uvedenými v příloze č. 1 zákona č. 277/2009 Sb. o 
pojišťovnictví, část B, body 8 a 9 (požárem, výbuchem, vichřicí, přírodními živly, jadernou 
energií, sesuvem nebo poklesem půdy, krupobitím, mrazem nebo jinými pojistnými 
nebezpečími např. loupeží, krádeží větně újmy způsobené lesní zvěří) následující zboží: 

Blade server, SW - VMware Vsphere Enterprise Plus per CPU a SQL Toolbelt. 

Článek IX. 
Sankce 

1. V případě nedodržení termínu odevzdání zboží podle článku IV. odst. 1 smlouvy nebo 
v případě prodlení s plněním dle článku VIII. odst. 6 smlouvy je prodávající povinen uhradit 
kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,5 % z kupní ceny včetně DPH za každý, byť i započatý 
kalendářní den prodlení.  

2. Jestliže prodávající poruší jakoukoli povinnost podle článku X. smlouvy, zavazuje se 
prodávající uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 50 000 Kč (slovy: padesáttisíc korun 
českých) za každé jednotlivé porušení povinnosti.  

3. V případě porušení povinnosti podle článku VIII. odst. 11 se prodávající zavazuje uhradit 
kupujícímu částku, o kterou bude kupujícímu ze strany poskytovatele dotace krácena 
dotace. 

4. Při nedodržení termínu splatnosti řádně vystavené faktury kupujícím je prodávající oprávněn 
požadovat po kupujícím úhradu zákonného úroku z prodlení z dlužné částky. Výše úroku z 
prodlení odpovídá ročně výši repo sazby stanovené Českou národní bankou pro první den 
kalendářního pololetí, v němž došlo k prodlení, zvýšené o 8 procentních bodů. 

5. Prodávající je povinen zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 1 000 Kč (slovy: jedentisíc 
korun českých) za každý i započatý kalendářní den prodlení se splněním závazku dle 
článku XI. odst. 9 této smlouvy, spolu s částkou odpovídající případné pokutě uložené 
kupujícímu ve shodě s § 120 odst. 2 zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve 
znění pozdějších předpisů (dále jen „ZVZ“), za porušení jeho související povinnosti 
dle § 147a odst. 1 písm. c) a odst. 6 ZVZ. 

6. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do čtrnácti kalendářních dnů ode dne jejich 
uplatnění.  

7. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran 
na náhradu škody nebo odškodnění v plné výši ani povinnost prodávajícího řádně dodat 
zboží. 

8. Za podstatné porušení této smlouvy prodávajícím, které zakládá právo kupujícího na 
odstoupení od této smlouvy, se považuje zejména: 

a) prodlení prodávajícího s odevzdáním zboží o více než sedm kalendářních dnů, 
b) prodlení při odstranění vad zboží ve lhůtě stanovené podle článku VIII. této smlouvy o 

více než sedm kalendářních dnů, 
c) porušení jakékoli povinnosti prodávajícího podle článku X. této smlouvy, 
d) postup prodávajícího při odevzdání zboží v rozporu s pokyny kupujícího, 
e) odevzdání zboží, které neodpovídá specifikaci dle zadávací dokumentace a této 

smlouvy. 
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9. Kupující je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že:  

a) vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí 
o úpadku, pokud to právní předpisy umožňují, 

b) prodávající vstoupí do likvidace, 

10. Prodávající je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že: 

a) kupující bude v prodlení s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajících z této 
smlouvy po dobu delší než šedesát kalendářních dnů, 

b) pokud kupující nezajistí podmínky pro řádné předání plnění a tuto skutečnost po 
upozornění nenapraví ani v přiměřené lhůtě. 

11. Účinky odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle 
odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotýká 
zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti mlčenlivosti. 

Článek X. 
Povinnost mlčenlivosti 

1. Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, 
které při plnění této smlouvy získá od kupujícího nebo o kupujícím či jeho zaměstnancích a 
spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu kupujícího žádné třetí 
osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná: 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 
b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným 

rozhodnutím oprávněného orgánu.  

2. Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odstavce 1 tohoto článku 
všechny osoby, které se budou podílet na odevzdání zboží kupujícímu dle této smlouvy. 

3. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na odevzdání zboží 
dle této smlouvy, odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám. 

4. Povinnost  mlčenlivosti  trvá  i  po  skončení účinnosti  této  smlouvy. 

5. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob 
oprávněných jednat jménem smluvních stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených 
pracovníků. 

Článek XI. 
Povinnosti prodávajícího 

1. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně změnu 
údajů uvedených v článku I. smlouvy. 

2. Prodávající není bez předchozího písemného souhlasu kupujícího oprávněn postoupit 
smlouvu ani práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu. 

3. Prodávající je ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), osobou 
povinou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží 
nebo služeb z veřejných výdajů. 

4. Prodávající je povinen archivovat veškerou dokumentaci související s realizací veřejné 
zakázky - originální vyhotovení smlouvy včetně jejích dodatků, originály účetních dokladů a 
dalších dokladů vztahujících se k realizaci předmětu této smlouvy po dobu 10 let od 
ukončení projektu, tj. do 31. prosince 2027, a pokud je v českých právních předpisech 
stanovena lhůta delší než v evropských předpisech, musí být pro úschovu použita lhůta 
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delší. Po tuto dobu je prodávající povinen za účelem ověřování plnění povinností 
vyplývajících z podmínek programu poskytovat požadované informace a dokumentaci 
osobám oprávněným k výkonu kontroly projektu, vytvořit jim podmínky k provedení kontroly 
dokladů souvisejících s plněním této smlouvy a poskytnout jim při provádění kontroly 
součinnost. 

5. Prodávající umožní kupujícímu a na základě jeho žádosti též poskytovateli dotace či jiným 
příslušným institucím (Nejvyššímu kontrolnímu úřadu, příslušnému finančnímu úřadu, Úřadu 
pro ochranu hospodářské soutěže aj.) ověřit realizaci projektu prostřednictvím přezkoumání 
dokumentů nebo kontrol na místě plnění a v případě nutnosti provést kompletní audit na 
základě podkladových materiálů k účtům, účetním dokladům a veškerým dalším dokladům 
týkajícím se financování projektu. Tyto kontroly se mohou uskutečnit do 10 let po schválení 
závěrečné zprávy projektu. Kupující bude prodávajícího o datu schválení závěrečné zprávy 
projektu informovat. 

6. Prodávající se zavazuje poskytnout přiměřený přístup zástupcům kupujícího, zástupcům 
poskytovatele dotace a jím pověřených osob, zástupcům Certifikačního a Auditního orgánu 
ministerstva financí působící v rámci EHP a Norských fondů 2009-2014, územnímu 
finančnímu orgánu, Nejvyššímu kontrolnímu úřadu, zástupcům Kanceláře finančních 
mechanismů, Výboru FM EHP, Rady auditorů ESVO, Úřadu norského generálního auditora 
a MZV Norska nebo jim pověřených osob do míst a lokalit plnění smlouvy, a to včetně svých 
informačních systémů, a dále k dokumentům a databázím týkajícím se technického a 
finančního řízení projektu a učinit veškeré kroky pro usnadnění jejich práce. Přístup bude 
těmto zástupcům umožněn na základě zachování mlčenlivosti ve vztahu k třetím stranám. 
Prodávající zajistí, aby dokumenty byly snadno přístupné a uložené tak, aby přezkoumání 
usnadnily. 

7. Prodávající se zavazuje zajistit, že práva výše uvedených kontrolních institucí provádět 
audity, kontroly a ověření budou stejnou měrou aplikovatelná, a to za stejných podmínek a 
podle stejných pravidel na jakéhokoli subdodavatele či jakoukoli jinou stranu, která má 
prospěch z finančních prostředků poskytnutých v rámci této smlouvy. 

8. Prodávající je povinen uvádět informaci o spolufinancování projektu z Norských fondů 
(včetně použití loga a čísla projektu NF-CZ14-PDP-1-001-2014) při všech propagačních 
akcích při realizaci projektu, při mediální prezentaci o projektu a na všech tištěných, 
elektronických a audiovizuálních materiálech týkajících se projektu. Postupy pro zajištění 
publicity jsou uvedeny v Nařízení – Annex IV. – Information and Publicity Requirements, 
Communication and Design Manual), které jsou dostupné na webových stránkách 
www.eeagrants.com, www.norwaygrants.com. 

9. Loga jsou ke stažení na: http//eeagrants.org/Results-data/Results-
overwiev/Documents/Toolbox-for-programmes/Communication-templates. 

10. Prodávající je povinen k logu připojit formulaci v českém jazyce: Podpořeno z norských 
fondů; nebo formulaci v angličtině: Supported by Norway grants. 

11. Prodávající předloží kupujícímu seznam subdodavatelů prodávajícího, ve kterém uvede 
subdodavatele, jimž za plnění subdodávek ve vztahu k odevzdání zboží kupujícímu uhradil 
více než 10 % z celkové ceny zboží, a to nejpozději do 60 dnů ode dne splnění této smlouvy 
prodávajícím. Má-li subdodavatel formu akciové společnosti, je přílohou seznamu 
subdodavatelů i seznam vlastníků akcií, jejichž souhrnná jmenovitá hodnota přesahuje 10 % 
základního kapitálu, vyhotovený ve lhůtě 90 dnů před dnem předložení seznamu 
subdodavatelů. Jestliže žádní subdodavatelé ve smyslu věty první tohoto smluvního 
ustanovení neexistují, doloží toto prodávající nejpozději do 60 dnů ode dne splnění této 
smlouvy prodávajícímu svým čestným prohlášením. 

http://www.eeagrants.com/
http://www.norwaygrants.com/
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Článek XI. 
Závěrečná ustanovení 

1. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami. 

2. Vztahy touto smlouvou neupravené se řídí platným českým právním řádem, zejména 
občanským zákoníkem. 

3. Prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů 
uvedených ve smlouvě včetně ceny zboží. 

4. Tuto smlouvu lze měnit, doplňovat či zrušit pouze dohodou smluvních stran, a to písemnými 
listinnými dodatky číslovanými vzestupnou řadou; jiná ujednání jsou neplatná. 

5. Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací smlouvy budou 
řešeny smírnou cestou – dohodou. Nedojde-li k dohodě, bude spor projednán před 
příslušným českým soudem podle platného českého právního řádu. 

6. Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je bez vlivu na 
sjednaný obsah práv a povinností smluvních stran dle této smlouvy, není-li ve smlouvě 
stanoveno jinak. 

7. Tato smlouva je vyhotovena ve 4 (čtyřech) stejnopisech, z nichž 3 (tři) obdrží kupující 
a 1 (jeden)  prodávající. 

8. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá svobodně a vážně, 
že považuje obsah této smlouvy za určitý a srozumitelný a že jsou jí známy veškeré 
skutečnosti, jež jsou pro uzavření této smlouvy rozhodující, na důkaz čehož připojují 
smluvní strany k této smlouvě své podpisy.  

9. Nedílnou součástí smlouvy je příloha č. 1 – Podrobný popis zboží. 

V Praze dne: 24. 11. 2016 V Ostravě dne: 6. 12. 2016 

Kupující: Prodávající: 

 …………………..……………………… …………………..……………………… 

 Ministerstvo vnitra – Česká republika FLAME System s.r.o. 

 Zástupce: Mgr. Jaromír Bischof v.r. Zástupce: Bc. Aleš Kavik v.r. 

 Funkce: ředitel SLZ PP ČR Funkce: jednatel 


